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Notice to Readers

Except for formatting, documents are published in The
Royal Gazette as submitted. 

Material submitted for publication must be received by
the editor no later than noon, at least 9 days prior to
Wednesday’s publication. However, when there is a pub-
lic holiday, please contact the editor.

Please note changes in regular deadlines affecting the following
publications:

For more information, please contact the editor at 453-8826.

DECEMBER 7, 2000
2000 - 599

Under the provisions of Part V of the Control of Municipalities Act, the
Lieutenant-Governor in Council 

Publication Revised Deadline
December 27, 2000 December 13, 2000, 12:00 p.m.
January 3, 2001 December 19, 2000, 12:00 p.m.
January 10, 2001 December 29, 2000, 12:00 p.m.

Important Notice

Orders in Council

Avis aux lecteurs

Sauf pour le formatage, les documents sont publiés dans
la Gazette royale tels que soumis. 

Les documents à publier doivent parvenir à l’éditrice, à
midi, au moins 9 jours avant le mercredi de publication.
En cas de jour férié, veuillez communiquer avec l’édi-
trice.

Veuillez prendre note du changement de l’heure de tombée des éditions
suivantes :

Pour des renseignements additionnels, veuillez communiquer avec
l’éditrice au numéro 453-8826.

LE 7 DÉCEMBRE 2000
2000 - 599

En vertu des dispositions de la partie V de la Loi sur le contrôle des
municipalités, le lieutenant-gouverneur en conseil 

Édition Nouvelle heure de tombée
Le 27 décembre 2000 Le 13 décembre 2000, 12 h
Le 3 janvier 2001 Le 19 décembre 2000, 12 h
Le 10 janvier 2001 Le 29 décembre 2000, 12 h

Avis Im portant

Décrets en conseil
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(a) declares that the municipality of the Village of Aroostook be
made subject to the provisions of Part V of the Control of
Municipalities Act; and 
(b) appoints Peter Kavanaugh as the Supervisor of the Village of
Aroostook, and vests in the Supervisor all those powers conferred
upon a Supervisor pursuant to Part V of the Control of
Municipalities Act.

Marilyn Trenholme Counsell, Lieutenant-Governor

_________________

DECEMBER 7, 2000
2000 - 600

Under section 44 of the Control of Municipalities Act, the Lieutenant-
Governor in Council gives her approval for:

(a) Peter Kavanaugh to sign all cheques drawn and issued by the
municipality of the Village of Aroostook; and 
(b) Tina Lockhart, Clerk of the Village of Aroostook, to counter-
sign all cheques drawn and issued by the municipality of the Village
of Aroostook.

Marilyn Trenholme Counsell, Lieutenant-Governor

a) déclare que la municipalité du village d’Aroostook tombe sous
le coup des dispositions de la partie V de la Loi sur le contrôle des
municipalités; et 
b) nomme Peter Kavanaugh administrateur du village d’Aroos-
took pour qu’il exerce les pouvoirs conférés à un administrateur
conformément à la partie V de la Loi sur le contrôle des
municipalités.

La lieutenante-gouverneure, Marilyn Trenholme Counsell

__________________

LE 7 DÉCEMBRE 2000
2000 - 600

En vertu de l’article 44 de la Loi sur le contrôle des municipalités, le
lieutenant-gouverneur en conseil autorise

a) Peter Kavanaugh à signer les chèques tirés et émis par la muni-
cipalité du village d’Aroostook; et 
b) Tina Lockhart, greffière du village d’Aroostook, à contresigner
les chèques tirés et émis par la municipalité du village d’Aroostook.

La lieutenante-gouverneure, Marilyn Trenholme Counsell

513201 N.B. LTD. 105, rue Connell Street, unité / Unit 3 Woodstock 513201 2000 11 10 
Woodstock, NB E7M 1K7

MYER’S AGRICULTURAL DESIGN LTD. 3188, route / Highway 114 Edgett’s Landing 513207 2000 11 14 
Edgett’s Landing, NB E4H 2G1

DR. NATALY VO HOLDINGS LIMITED 77, rue Westmorland Street, bureau / Suite 600 Fredericton 513223 2000 11 16 
C.P. / P.O. Box 730
Fredericton, NB E3B 5B4

GESTION GUIGNARD INC. 239A, boul. J.D. Gauthier Blvd. Shippagan 513233 2000 11 20 
Shippagan, NB E8S 1N2

513240 NB Inc. 66, boul. Irving Blvd., unité / Unit 101 Bouctouche 513240 2000 11 23 
Bouctouche, NB E4S 3L3

513242 N.B. Inc. 162, rue Charlotte Street Saint John 513242 2000 11 22 
Saint John, NB E2L 2J7

NEPISIGUIT CONTRACTORS INC. 239, route / Highway 322 North Tetagouche 513247 2000 11 22 
North Tetagouche, NB E2A 7L1

TRANSPORTS 2000 NB INC. 106, avenue des Pionniers Avenue Balmoral 513257 2000 11 23 
Balmoral, NB E8E 1E1

DAVE O’LEARY HOLDINGS LTD. 11, rue Grant Street Fredericton 513265 2000 11 24 
Fredericton, NB E3A 4S4

Carew Ford Lincoln Ltd. 465, rue Main Street Moncton 513266 2000 11 24 
Moncton, NB E1C 8P9

FOUR LAKES TRUCKING INC. 521, route / Highway 690 Lakeville 513282 2000 11 27 

Lakeville, NB E4B 1M8
_____________________________________________________

Loi sur les cor porations 
commercialesBusiness Cor porations Act

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of incorporation  has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commercia-
les, un certificat de constitution en corporation a été émis à :

Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Address / Adresse Bureau enregistré référence année mois jour
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IDO FLEURISTE LTEE 1155, route / Highway 134 Petit-Rocher Sud Nouveau-Brunswick 008324 2000 11 27
Petit-Rocher Sud / South, NB E8J 1C4 Petit-Rocher South New Brunswick

513273 N.B. Inc. W. Andrew LeMesurier Saint John Canada 513273 2000 11 24 
40, rangée Wellington Row
Saint John, NB E2L 4S3

Utilicorp Networks Michael D. Wennberg Saint John Alberta 513283 2000 11 27 
Canada Ltd. 44, côte Chipman Hill, bureau / Suite 1000

C.P. / P.O. Box 7289, Succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6

Lascelles Investments 55, croissant Charles Crescent Rothesay Colombie-Britannique 513291 2000 11 27 
Ltd. Rothesay, NB E2E 5G3 British Columbia

_____________________________________________________

Howie R. Bird & Sons Water & Sewerage Supplies Ltd. 001951 2000 11 17 

056369 NB LTD. 056369 2000 11 15 

NBTel Inc. 510736 2000 11 15 
_____________________________________________________

Falstaff Media, Inc. IPC INTERNATIONAL CORPORATION 054914 2000 11 20 

055458 N. B. Inc. ALEXIS NIHON (BANLIEUE) INC. 055458 2000 11 16 

DALCAR LTD. DALCAR GAMES LTD. 504053 2000 11 10 

CRYSKAIT DEVELOPMENTS INC. 504515 N.B. INC. 504515 2000 11 10 

Robigate Inc. 512339 N.B. Ltée 512339 2000 11 15 

CORRECTION 
Business Corporations Act / Loi sur les corporations commerciales

In relation to a corrected certificate of amendment issued on October 23, 2000 under the name of “Enron Metal & Commodity (Canada) Inc.” and in french 
“Enron métal & commodité inc.”, being corporation #511685, notice is given that pursuant to s.189 of the Act, the Director has issued a corrected certificate of 
amendment correcting the name of the corporation to “Enron Metals & Commodity (Canada) Inc.”  and in french “Enron métaux & commodité (Canada) inc.”

Sachez que, relativement au certificat de modification délivré le 23 octobre 2000 à «Enron Metal & Commodity (Canada) Inc. », en anglais, et «Enron métal & 
commodité inc.», en français, dont le numéro de corporation est 511685, le Directeur a délivré, conformément à l’article 189 de la Loi, un certificat corrigé faisant 
passer la raison sociale à «Enron Metals & Commodity (Canada) Inc.», en anglais, et «Enron métaux & commodité (Canada) inc.», en français.

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpo-
rations Act, a certificate of continuance has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de prorogation a été émis à :

Previous Reference
Jurisdiction Number Date

Registered Office Compétence Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Address / Adresse Bureau enregistré antérieure référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification a été émis à :

Reference
Number Date

Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment which includes a change in
name has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification contenant un changement de raison
sociale a été émis à :

Reference
Number Date

Previous name Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Ancienne raison sociale référence année mois jour
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CORRECTION 
Business Corporations Act / Loi sur les corporations commerciales

In relation to a certificate of amalgamation issued on November 1, 2000 under the name of “D.I. FUELS & HEATING LIMITED ”, being corporation #513110, notice
is given that pursuant to s.189 of the Act, the Director has issued a corrected certificate of amalgamation correcting Item #7 of Form 6.

Sachez que, relativement au certificat de fusion délivré le 1er novembre 2000 à «D.I. FUELS & HEATING LIMITED », dont le numéro de corporation est 513110,
le Directeur a délivré, conformément à l’article 189 de la Loi, un certificat corrigé lequel modifie le point 7 de la formule 6.

_____________________________________________________

Merchant Bancorp Inc. 40, rangée Wellington Row Saint John 034892 2000 11 15
C.P. / P.O. Box 6850, Succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S3

WILLIAM D. HANLEY LIMITED 58, chemin Letete Road St. George 047381 2000 11 17
St. George, NB E5C 3H4

SEA VIEW SALMON LTD. 58, chemin Letete Road St. George 053734 2000 11 17
St. George, NB E5C 3H4

THREE B AUTOMOTIVE REPAIR LTD 85, rue Asied Street Saint John 058615 2000 11 20
Saint John, NB E2N 1G3

ANE HOLDINGS LTD. 110, promenade Phillips Drive New Maryland 500025 2000 11 10
New Maryland, NB E3C 1E5

501949 N. B. INC. 14, rue Kennington Street Saint John 501949 2000 11 14
Saint John, NB E2J 2Z2

503509 N.B. Inc. 403, rue Regent Street, bureau / Suite 207 Fredericton 503509 2000 11 24
Fredericton, NB E3B 3X6

DONALD & CECILE HOLDINGS LTD. 74, rue Gagnon Street Grand-Sault 510521 2000 11 23
Grand-Sault / Grand Falls, NB E3Z 1A2 Grand Falls 

_____________________________________________________

South Shore Trading Co. Ltd. Nouvelle-Écosse 035284 2000 06 20 
Nova Scotia

_____________________________________________________

Eastmount Holdings Ltd. 036155 2000 11 24 

GIENCO CONSTRUCTION (1990) LTD. 046974 2000 11 24 

050127 N.B. LTD. 050127 2000 11 21 
_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amalgamation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de fusion a été émis à :

Reference
Number Date

Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Address Registered Office Numéro de Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes Adresse Bureau enregistré référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of dissolution has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de dissolution a été émis à :

Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Address / Adresse Bureau enregistré référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of discontinuance has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de cessation a été émis à :

Reference
Number Date

Jurisdiction of Continuance Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence de prorogation référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of revival has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de reconstitution a été émis à :

Reference
Number Date

Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale référence année mois jour
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Merrill Lynch Investment Merrill Lynch Investment Management 076600 2000 11 06
Managers Canada Corp. / Canada Inc. / Gestion de Placements
Gestion d’Investissements Merrill Lynch Canada Inc.
Merrill Lynch Canada S.A.R.F.

_____________________________________________________

ALC Harness Racing Corporation / Canada Janet McIntosh 076729 2000 11 17 2001 03 05
Corporation des courses 
attelées de la ALC 

Y.T.T. ALNWICK A.T.V. LTD. 1567, route / Highway 450 Saint-Wilfred 025667 2000 11 22 
Saint-Wilfred, NB E9G 2T3

_____________________________________________________

K.V. Committee for Disabled Persons Inc. 025286 2000 11 22 

THE MARIA F. GANONG The Maria F. Ganong Old 28, rue Union Street 350197 2000 09 09 
SENIORS RESIDENCE Folks Home St. Stephen, NB E3L 1T1

Lighthouse Management & Consulting Lewis, Scott 30, promenade Silverstone Drive 350453 2000 11 20 
Moncton, NB E1G 2E8

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment of registration of extra-provin-
cial corporation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification de l’enregistrement de corporation
extraprovinciale a été émis à :

Reference
Number Date

Previous name Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Ancienne raison sociale référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, the Director has made a decision to cancel the registration
of the following extra-provincial corporations:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
le Directeur a décidé d’annuler l’enregistrement des corporations ex-
traprovinciales suivantes :

Proposed Cancellation
Reference Notice Date Date / Date de

Agent and Address Number Date de l’avis l’annulation projetée
Jurisdiction Représentant Numéro de Year Month Day Year Month Day

Name / Raison sociale Compétence et adresse référence année mois jour année mois jour

Loi sur les com pagniesCompanies Act
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act,

letters patent have been granted by the Minister of Justice to:
SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, le ministre de

la Justice a émis des lettres patentes à :

Reference
Number Date

Head Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Address / Adresse Siège social référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act,
supplementary letters patent have been granted by the Minister of
Justice to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, des lettres
patentes supplémentaires ont été émises par le ministre de la Justice
à :

Reference
Number Date
Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale référence année mois jour

Loi sur l’enre gistrement des 
sociétés en nom collectif et des 

appellations commerciales
Partnershi ps and Business Names 

Registration Act
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and

Business Names Registration Act, a certificate of business name has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat d’appel-
lation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference
Certificate or Agent Number Date
Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois jour
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BARB’S BAKE SHOP Orser, Barbara 106, rue Harvey Street 350484 2000 11 20 
Woodstock, NB E7M 1W3

TV WEEK Southam Publications ULC Paul Smith 350584 2000 11 09 
Brunswick House, 10e étage / 10th Floor
44, côte Chipman Hill
Saint John, NB E2L 4S6

THE NORTHERN LIGHT Atlantic Newspaper Group ULC Paul Smith 350627 2000 11 16 
Brunswick House, 10e étage / 10th Floor
44, côte Chipman Hill
Saint John, NB E2L 4S6

THE HAIR SALON AT SEARS Premier Salons Canada Inc. C. Paul W. Smith 350631 2000 11 17 
C.P. / P.O. Box 7289, Succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6

PREMIER SALONS Premier Salons Canada Inc. C. Paul W. Smith 350632 2000 11 17 
C.P. / P.O. Box 7289, Succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6

PREMIER EXPRESS Premier Salons Canada Inc. C. Paul W. Smith 350633 2000 11 17 
C.P. / P.O. Box 7289, Succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6

I FOR DESIGN Urquhart, Daniel Malcolm 402, route / Highway 16, Point de Bute 350636 2000 11 17 
Comté de Westmorland County, NB E4L 2M8

PRINCE STREET PRODUCTIONS Bishop Rayworth, Kim 48, rue Sackville Street 350642 2000 11 20 
Shediac, NB E4P 2R2

NWITS.com New Wave Information 300, rue Union Street 350643 2000 11 20 
Technology Solutions Inc. Saint John, NB E2L 4M3

NWITS New Wave Information 300, rue Union Street 350644 2000 11 20 
Technology Solutions Inc. Saint John, NB E2L 4M3

HATTON’S PAPER GALLERY Hatton, Nancy Ann 38, avenue Katherine Avenue 350651 2000 11 21 
Moncton, NB E1C 7M6

DACEY ENTERPRIZES Dacey, Peggy 3992, route / Highway 126 350660 2000 11 23 
Indian Mountain, NB E1G 2Z3

T I J E SERVICES Armstrong, Elaine 105, promenade Sprucewood Drive 350665 2000 11 24 
New Maryland, NB E3C 1C5

AUFFREY AUTO, TRUCK & Auffrey, Donald 1749, rue Principale Street 350666 2000 11 24 
TRAILER REPAIR Memramcook, NB E4K 2T3

DIALOG CANADA THOMSON CANADA Frederick D. Toole 350667 2000 11 24 
LIMITED / THOMSON 44, côte Chipman Hill, 10e étage / 10th Floor 
CANADA LIMITEE C.P. / P.O. Box 7289, Succ. / Stn. A
 Saint John, NB E2L 4S6

Cormier’s Auto Glass Laforge-Cormier, Suzanne 3112, route / Highway 134 350669 2000 11 24 
Chemin Shediac Road
Shediac Cape, NB E4P 3H6

DARLING CONSTRUCTION 512830 N. B. LTD. 248, avenue Douglas Avenue 350670 2000 11 24 
Saint John, NB E2K 1E6

Spirit of Christmas Arts & Wright, Linda R. M. 22, route / Highway 8 350671 2000 11 27 
Crafts Show & Sale Penniac, NB E3A 9C4

Rustic Impressions Phillips, Kent 4362, promenade Heritage Drive 350672 2000 11 27 
Tracy, NB E5L 1B5

_____________________________________________________

SKH CONSULTING Henry, Stewart K. 508, rue Cameron Street 323824 2000 11 16 
Dalhousie, NB E8C 1J2

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of business
name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
nouvellement d’appellation commerciale a été enregistré :

Address of Business Reference
or Agent Number Date

Registrant of Certificate Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Enregistreur du certificat du représentant référence année mois jour
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ICL RETAIL SYSTEMS FUJITSU-ICL CANADA INC. Peter R. Forestell 324358 2000 11 20 
1, Brunswick Square, bureau / Suite 1500
C.P. / P.O. Box 1324
Saint John, NB E2L 4H8

ICL FUJITSU-ICL CANADA INC. Peter R. Forestell 324359 2000 11 20 
1, Brunswick Square, bureau / Suite 1500
C.P. / P.O. Box 1324
Saint John, NB E2L 4H8

THE HOMESTEAD RESTAURANT J. GODFREY ENTERPRISES LTD. 358, chemin Coverdale Road 325320 2000 11 17 
Riverview, NB E1B 3J5

WILSONS ALL BREED PET Wilson, Charles Spencer 261, route / Highway 11 336096 2000 11 20 
GROOMING Lower Newcastle, NB E1V 7E7

RETREAD ENTERPRISES Oakley, Debbie J. 56, avenue Currie Avenue 337943 2000 11 21 
Burton, NB E2V 3K8

_____________________________________________________

FALSTAFF MEDIA 236, rue St. George Street, bureau / Suite 405 336606 2000 11 20 
Moncton, NB E1C 1W1

THE NORTHERN LIGHT C. Paul W. Smith 340342 2000 11 16 
44, côte Chipman Hill, 10e étage / 10th Floor 
Saint John, NB E2L 2A9

TV WEEK C. Paul W. Smith 340948 2000 11 09 
44, côte Chipman Hill, 10e étage / 10th Floor 
Saint John, NB E2L 2A9

TIJE SERVICES 105, promenade Sprucewood Drive  349268 2000 11 24 
New Maryland, NB E3C 1C5

Cormier’s Auto Glass 3112, route / Highway 134, 350206 2000 11 24 
Chemin Shediac Road
Shediac Cape, NB E4P 3H6

_____________________________________________________

GIFTS PLUS Fyffe, Deborah Marianne 310, chemin Mountain Road 347915 2000 11 27 
Cummings, Emma Mary Moncton, NB E1C 2M3

GODBOUT, OUELLETTE Godbout, Gilles J. 698, boul. E.H. Daigle Blvd. 350634 2000 11 17 
Ouellette, Jean-Paul Grand-Sault / Grand Falls, NB E3Z 2S1

IMACOMP DEVELOPMENTS Dupuis, Jacques 267, av. University Ave., bureau / Suite 2 350635 2000 11 17 
Beauchemin, Patrick Moncton, NB E1C 5K4

SUPREME PAINTBALL Langlais, James Anthony 91, promenade Lakeside Drive 350649 2000 11 21 
Langlais, John Patrick Saint John, NB E2N 1L4

R & L Computer Services Roach, Peter Lee 96, chemin Glebe Road 350657 2000 11 22 
Littlejohn, Richard Allan Parlee Brook, NB E4E 4Y5

ATLANTIC CONTRACTORS Schneiderman, Scott Jason 147, rue Leslie Street 350662 2000 11 23 
NETWORK LeBlanc, Micheline Angela Moncton, NB E1C 6M6

QUALITY DRYWALL & INTERIORS Cleghorn, Ricky L. 25, chemin Lawrence Road 350677 2000 11 28 
Leavitt, Roger M. Lawrence Station, NB E5A 1S9
_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of cessation of busi-
ness or use of business name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de cessa-
tion de l’activité ou de cessation d’emploi de l’appellation com-
merciale a été enregistré :

Reference
Number Date

Address Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of partnership has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de so-
ciété en nom collectif a été enregistré :

Address of Business Reference
or Agent Number Date
Adresse du commerce Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Partners / Membres ou du représentant référence année mois jour
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MINA COMPUTER SYSTEMS Mina, Tony M. 342, promenade Inglewood Drive 337461 2000 11 24 
Mina, Emy C.P. / P.O. Box 20088

Fredericton, NB E3B 6Y8
_____________________________________________________

Sureel Allard, Eric S. 349009 2000 11 20

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of part-
nership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
nouvellement de société en nom collectif a été enregistré :

Address of Business Reference
or Agent Number Date
Adresse du commerce Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Partners / Membres ou du représentant référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of change of member-
ship of partnership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de chan-
gement d’associé d’une société en nom collectif a été enregistré :

Reference
Number Date

Retiring Partners Incoming Partners Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Associés sortants Nouveaux associés référence année mois jour

NOTICE OF PUBLIC HEARING
NOTICE is given that a public hearing of the Municipal Capital Bor-
rowing Board will be held Monday, January 8, 2001 at 2:00 p.m.,
Marysville Place, Third Floor Conference Room, Fredericton, NB, to
hear the following municipal applications for authorization to borrow
money for a capital expense:

Objections to these applications may be filed in writing or made to the
Board at the hearing, Secretary, Municipal Capital Borrowing Board,
P.O. Box 6000, Marysville Place, Fredericton, New Brunswick,
E3B 5H1, FAX: 457-4991, TEL: 453-2154

File Number: M M 0155 00
IN THE COURT OF QUEEN’S BENCH
OF NEW BRUNSWICK
TRIAL DIVISION
JUDICIAL DISTRICT OF MONCTON

Time Municipality Purpose Amount

2:05 p.m.  St. George Environmental Health Services $780,000
Lagoon Expansion

2:15 p.m. Grand Falls Environmental Health Services $145,000
Monitoring System

2:25 p.m. Fundy Region Environmental Health Services $3,200,000
Solid Waste 
Commission

Composter Carts

2:45 p.m. Neguac Protective Services
Fire Truck $220,000
Emergency Vehicle $180,000
TOTAL $400,000

Munici pal Capital
Borrowin g Act

Quietin g of Titles Act

AVIS D’AUDIENCE PUBLIQUE
SACHEZ que la Commission des emprunts de capitaux par les muni-
cipalités tiendra une audience publique le lundi 8 janvier 2001, à 14 h,
à Place Marysville, salle de conférence du 3e étage, Fredericton (Nou-
veau-Brunswick), pour entendre les demandes des municipalités sui-
vantes visant l’autorisation d’emprunter des fonds en vue de dépenses
en capital :

Toute objection à ces demandes peut être présentée à la Commission
par écrit ou de vive voix au moment de l’audience. Le secrétaire de la
Commission des emprunts de capitaux par les municipalités, Place
Marysville, C.P. 6000, Fredericton (Nouveau-Brunswick)  E3B 5H1
Télécopieur : 457-4991; téléphone : 453-2154

Numéro du dossier : M M 0155 00
COUR DU BANC DE LA REINE 
DU NOUVEAU-BRUNSWICK
DIVISION DE PREMIERE INSTANCE
CIRCONSCRIPTION JUDICIAIRE DE MONCTON

Heure Municipalité Objet Montant

14 h 5 St. George Services d’hygiène environnementale  780 000 $
Agrandissement de l’étang d’épuration

14 h 15 Grand-Sault Services d’hygiène environnementale  145 000 $
Système de surveillance

14 h 25 Commission
des déchets
solides de la 
région de Fundy

Services d’hygiène environnementale
Chariots aérés de compostage

3 200 000 $

14 h 45 Neguac Services de protection
Camion d’incendie   220 000 $
Véhicule de secours   180 000 $
TOTAL   400 000 $

Loi sur les em prunts de
capitaux par les munici palités

Loi sur la validation
des titres de propriété
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IN THE MATTER OF the Quieting of Titles Act, Chapter Q-4 of
the Revised Statutes of New Brunswick, 1973, and amendments
thereto;
-AND-
IN THE MATTER OF an application by Roger Nima, Rose-Marie
Nima, Donald Nima and Auréa Nima for three parcels of land lo-
cated at LeBlanc Office, in the Parish of Shediac, in the County of
Westmorland and Province of New Brunswick.

PUBLIC NOTICE
UNDER THE QUIETING OF TITLES ACT

(Form 70B)

TO WHOM IT MAY CONCERN:
Roger Nima and Rose-Marie Nima of Saint-André, in the County of
Westmorland and Province of New Brunswick, as well as Donald
Nima and Auréa Nima of LeBlanc Office, in the County of Westmor-
land and Province of New Brunswick, will make an application before
the Court at Assumption Place, 770 Main Street, 2nd Floor, Moncton,
N.B., on the 30th day of January, 2001, at 10:30 a.m. for a certificate
that they are the owners of land located at LeBlanc Office, in the Parish
of Shediac, in the County of Westmorland and Province of New Bruns-
wick, the legal description of which land is set out in Schedule “A”.

If any person claims an interest in such land, or any part thereof, he
must appear at the hearing of the application at the place and time
stated, either in person or by a New Brunswick lawyer acting on his be-
half.
Any person who intends to appear at the hearing of the application and
wishes to present evidence to support his position must, no later than
the 17th day of January, 2000:

(a) file a statement of adverse claim, verified by affidavit, together
with a copy of any documentary evidence, in the office of the
clerk of the Judicial District of Moncton at the address shown be-
low, and 

(b) serve a copy thereof on the applicant’s lawyer, Lise Vautour,
Savoie Belliveau, 2661 D Acadie Road, Cap-Pelé, N.B. E4N 1C2

The claim of any person who does not file and serve an adverse claim
will be barred and the title of the applicants will become absolute, sub-
ject only to:
- the exceptions and qualifications mentioned in subsection 18(1) of

the Quieting of Titles Act;
- concerning the two parcels claimed by Roger Nima and Rose-Marie

Nima only, subject to the judgment dated May 9, 1996, and regis-
tered in the Westmorland County Registry Office on July 25, 1996,
in Book 2496, Page 343, as Number 624311.

Adverse claimants are advised that:
(a) they are entitled to issue documents and present evidence in the

proceeding in English or French or both;

(b) the applicants intend to proceed in the French language; and 
(c) an adverse claimant who requires the services of an interpreter at

the hearing must so advise the clerk upon filing his adverse claim.

THIS NOTICE is signed and sealed for the Court of Queen’s Bench by
Anne M. Richard, Clerk of the Court at Moncton, New Brunswick, on
the 27th day of November, 2000.

Anne M. Richard, Clerk, Assumption Place, 2nd Floor, 770 Main
Street, P.O. Box 5001, Moncton, N.B. E1C 8R3.

SCHEDULE “A”
LAND CLAIMED BY DONALD NIMA AND AUREA NIMA:

LAND CLAIMED BY ROGER NIMA AND ROSE-MARIE NIMA:

VU la Loi sur la validation des titres de propriété Chapitre Q-4 des
Lois Revisées du Nouveau-Brunswick, 1973 et ses amendements;

- ET -
DANS L’AFFAIRE d’une requête par Roger Nima, Rose-Marie
Nima, Donald Nima et Auréa Nima pour trois parcelles de terrains
situées à LeBlanc Office, dans la paroisse de Shédiac, dans le comté
de Westmorland et province du Nouveau-Brunswick.

AVIS AU PUBLIC
EN APPLICATION DE LA LOI SUR LA VALIDATION 

DES TITRES DE PROPRIETE
(Formule 70B)

A QUI DE DROIT
Roger Nima et Rose-Marie Nima de Saint-André, comté de
Westmorland et province du Nouveau-Brunswick, ainsi que Donald
Nima et Auréa Nima de LeBlanc Office, comté de Westmorland et
province du Nouveau-Brunswick, présenteront une requête à la Cour à
Place de l’Assomption, 2e étage, au 770, rue Main, Moncton, N.-B., le
30ième jour de janvier 2001 à 10 h 30 en vue d’obtenir un certificat at-
testant qu’ils sont les propriétaires des biens-fonds situé à LeBlanc
Office, dans la paroisse de Shédiac, dans le comté de Westmorland et
province du Nouveau-Brunswick et dont une description et un plan fi-
gurent à l’Annexe « A ».
Quiconque prétend posséder un droit sur lesdits biens-fonds ou une
partie de ceux-ci est tenu de comparaître à l’audition de la requête aux
lieu, date et heure indiqués, en personne ou par l’intermédiaire d’un
avocat du Nouveau-Brunswick chargé de le représenter.
Quiconque a l’intention de comparaître à l’audition de la requête et dé-
sire présenter une preuve en sa faveur est tenu, au plus tard le 17
janvier, 2000,

a) déposer au greffe de la circonscription judiciaire de Moncton à
l’adresse indiquée, un exposé de sa demande contraire attesté par
affidavit accompagné d’une copie de toute preuve littérale et

b) d’en signifier copie à l’avocate de la requérante, Lise Vautour,
Savoie Belliveau, 2661 D chemin Acadie, Cap-Pelé, N.-B.,
E4N 1C2.

La demande de quiconque omet de déposer et de signifier une demande
contraire, sera jugée irrecevable et le titre des requérants deviendra ab-
solu, sous la seule réserve de :
- des exceptions et réserves prévues au paragraphe 18(1) de la Loi sur

la validation des titres de propriété;
- concernant les deux parcelles revendiquées par Roger Nima et

Rose-Marie Nima seulement, sous réserve du Jugement daté le 9
mai 1996 et enregistré au bureau d’enregistrement du comté de
Westmorland le 25 juillet 1996, dans le livre 2496, à la page 343,
sous le numéro 624311.

Les opposants sont avisés que :
a) dans la présente instance, ils ont le droit d’émettre des documents

et de présenter leur preuve en français, en anglais ou dans les deux
langues;

b) les requérants ont l’intention d’utiliser la langue française; et 
c) l’opposant qui a besoin des services d’un interprète à l’audience

devra en aviser le greffier au moment du dépôt d’une demande
contraire.

CET AVIS est signé et scellé au nom de la Cour du Banc de la Reine
par Anne M. Richard, greffier de la Cour à Moncton, au
Nouveau-Brunswick, le 27ième jour de novembre 2000.

Anne M. Richard, greffier, 2e étage, Place de l’Assomption, 770, rue
Main, C.P. 5001, Moncton, NB E1C 8R3

ANNEXE « A »
BIEN-FONDS REVENDIOUE PAR DONALD NIMA ET AUREA
NIMA :
BIENS-FONDS REVENDIOUES PAR ROGER NIMA ET
ROSE-MARIE NIMA :



The Royal Gazette — December 20, 2000 1452 Gazette royale — 20 décembre 2000

FIRST PARCEL CLAIMED BY ROGER NIMA AND ROSE-
MARIE NIMA:
SECOND PARCEL CLAIMED BY ROGER NIMA AND ROSE-
MARIE NIMA:
All that certain lot, piece or parcel of land situate, lying and being on
the east side of Leblanc-Anderson Road, at Leblanc Office, in the
Parish of Shediac, in the County of Westmorland and Province of New
Brunswick; more particularly bounded and described as follows.
NOTE: Azimuths mentioned are adjusted NAD83(CSRS) Grid
Azimuths referred to New Brunswick Grid Monuments.

Beginning at a survey marker on the east side of the Leblanc-Anderson
Road, at the northwest corner of lot 00-1 as shown on plan
No. 11118891; said survey marker having NAD83(CSRS) (Adjusted)
Grid Coordinate values of N:7465911.380 meters and E:2672267.803
meters.
Thence on an azimuth of 70°-19′-30″ for a distance of 95.702 meters
to a point.
Thence on an azimuth of 159°-57′-54″ for a distance of 54.001 meters
to a point.
Thence on an azimuth of 250°-19′-30″ for a distance of 96.491 meters
to a point.
Thence on an azimuth of 340°-38′-21″ for a distance of 25.698 meters
to a point.
Thence on an azimuth of 340°-57’-00″ for a distance of 28.304 meters
to the point or place of beginning; containing in the above described
5191 square meters.
Being intended to describe all of the lands shown as property of Donald
& Aurea Nima (being lot 00-1 on plan No. 11118891) and shown on
Survey Plan to accompany quieting of titles in favour of Roger &
Rose-Marie Nima, & Donald & Aurea Nima; prepared by: Brian M.
Pettipas Surveys Ltd., and dated 14 July, 2000.

All that certain lot, piece or parcel of land situate, lying and being on
the east side of Leblanc-Anderson Road, at Leblanc Office, in the
Parish of Shediac, in the County of Westmorland and Province of New
Brunswick; more particularly bounded and described as follows.
NOTE: Azimuths mentioned are adjusted NAD83(CSRS) Grid
Azimuths referred to New Brunswick Grid Monuments.

Beginning at a survey marker on the east side of the Leblanc-Anderson
Road, at the southwest corner of lot 00-1 as shown on plan
No. 11118891; said survey marker having NAD83(CSRS) (Adjusted)
Grid Coordinate values of N:7465860.381 meters and E:2672285.560
meters.
Thence on an azimuth of 70°-19′-30″ for a distance of 96.491 meters
to a point.
Thence on an azimuth of 159°-57′-54″ for a distance of 182.004 meters
to a point.
Thence on an azimuth of 250°-19′-31″ for a distance of 98.632 meters
to a point.
Thence on an azimuth of 340°-38′-21″ for a distance of 182.003 meters
to the point or place of beginning; containing in the above described
1.776 hectares.
Being intended to describe all of the lands shown as property of Roger
& Rose-Marie Nima lying south of lot 00-1 on plan No. 11118891 and
shown on Survey Plan to accompany quieting of titles in favour of
Roger & Rose-Marie Nima, & Donald & Aurea Nima; prepared by:
Brian M. Pettipas Surveys Ltd., and dated 14 July, 2000.
All that certain lot, piece or parcel of land situate, lying and being on
the east side of Leblanc-Anderson Road, at Leblanc Office, in the
Parish of Shediac, in the County of Westmorland and Province of New
Brunswick; more particularly bounded and described as follows.
NOTE: Azimuths mentioned are adjusted NAD83(CSRS) Grid
Azimuths referred to New Brunswick Grid Monuments.

Beginning at a survey marker on the east side of the Leblanc-Anderson
Road, at the northwest corner of lot 00-1 as shown on plan

PREMIERE PARCELLE REVENDIQUEE PAR ROGER NIMA ET
ROSE-MARIE NIMA :
DEUXIEME PARCELLE REVENDIQUEE PAR ROGER NIMA ET
ROSE-MARIE NIMA :
Toute la parcelle de terre située du côté est du chemin Leblanc-
Anderson, à Leblanc Office, paroisse de Shediac, comté de Westmor-
land, province du Nouveau-Brunswick, et plus précisément délimitée
et désignée comme suit :
NOTA : Les azimuts mentionnés sont des azimuts ajustés
NAD83(SCRS) se rapportant aux bornes de quadrillage du Nouveau-
Brunswick.
Partant d’une borne d’arpentage située du côté est du chemin
Leblanc-Anderson, au coin nord-ouest du lot 00-1 figurant sur le plan
n° 11118891; ladite borne d’arpentage ayant les coordonnées rectangu-
laires  NAD83(SCRS) (ajustées) N. 7 465 911,380 mètres et
E. 2 672 267,803 mètres.
De là, selon l’azimut 70° 19′ 30″ sur une distance de 95,702 mètres
jusqu’à un point.
De là, selon l’azimut 159° 57′ 54″ sur une distance de 54,001 mètres
jusqu’à un point.
De là, selon l’azimut 250° 19′ 30″ sur une distance de 96,491 mètres
jusqu’à un point.
De là, selon l’azimut 340° 38′ 21″ sur une distance de 25,698 mètres
jusqu’à un point.
De là, selon l’azimut 340° 57′ 0″ sur une distance de 28,304 mètres
jusqu’au point de départ.  Ladite parcelle ayant une superficie de 5191
mètres carrés.
Devant désigner tout le terrain figurant comme les biens de Donald et
Aurea Nima (correspondant au lot 00-1 sur le plan n° 11118891) et fi-
gurant sur le plan d’arpentage dressé le 14 juillet 2000 par
Brian M. Pettipas Surveys Ltd. à l’appui de la requête en validation de
titre de propriété de Roger et Rose-Marie Nima et de Donald et Aurea
Nima.
Toute la parcelle de terre située du côté est du chemin Leblanc-
Anderson, à Leblanc Office, paroisse de Shediac, comté de Westmor-
land, province du Nouveau-Brunswick, et plus précisément délimitée
et désignée comme suit :
NOTA : Les azimuts mentionnés sont des azimuts ajustés
NAD83(SCRS) se rapportant aux bornes de quadrillage du Nouveau-
Brunswick.
Partant d’une borne d’arpentage située du côté est du chemin
Leblanc-Anderson, au coin sud-ouest du lot 00-1 figurant sur le plan
n° 11118891; ladite borne d’arpentage ayant les coordonnées rectan-
gulaires  NAD83(SCRS) (ajustées) N. 7 465 860,381 mètres et
E. 2 672 285,560 mètres.
De là, selon l’azimut 70° 19′ 30″ sur une distance de 96,491 mètres
jusqu’à un point.
De là, selon l’azimut 159° 57′ 54″ sur une distance de 182,004 mètres
jusqu’à un point.
De là, selon l’azimut 250° 19′ 31″ sur une distance de 98,632 mètres
jusqu’à un point.
De là, selon l’azimut 340° 38′ 21″ sur une distance de 182,003 mètres
jusqu’au point de départ.  Ladite parcelle ayant une superficie de 1,776
hectare.
Devant désigner tout le terrain figurant comme les biens de Roger et
Rose-Marie Nima situés au sud du lot 00-1 sur le plan n° 11118891 et
figurant sur le plan d’arpentage dressé le 14 juillet 2000 par Brian M.
Pettipas Surveys Ltd. à l’appui de la requête en validation de titre de
propriété de Roger et Rose-Marie Nima et de Donald et Aurea Nima.
Toute la parcelle de terre située du côté est du chemin Leblanc-
Anderson, à Leblanc Office, paroisse de Shediac, comté de Westmor-
land, province du Nouveau-Brunswick, et plus précisément délimitée
et désignée comme suit :
NOTA : Les azimuts mentionnés sont des azimuts ajustés
NAD83(SCRS) se rapportant aux bornes de quadrillage du Nouveau-
Brunswick.
Partant d’une borne d’arpentage située du côté est du chemin
Leblanc-Anderson, au coin nord-ouest du lot 00-1 figurant sur le plan
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No. 11118891; said survey marker having NAD83(CSRS) (Adjusted)
Grid Coordinate values of N:7465911.380 meters and E:2672267.803
meters.
Thence on an azimuth of 340°-57′-00″ for a distance of 96.976 meters
to a point.
Thence on an azimuth of 341°-01′-27″ for a distance of 92.349 meters
to a point.
Thence on an azimuth of 65°-48′-30″ for a distance of 93.114 meters to
a point.
Thence on an azimuth of 160°-13′-38″ for a distance of 118.714 meters
to a point.
Thence on an azimuth of 159°-57′-54″ for a distance of 77.933 meters
to a point.
Thence on an azimuth of 250°-19′-30″ for a distance of 95.702 meters
to the point or place of beginning; containing in the above described
1.817 hectares.
Being intended to describe all of the lands shown as property of Roger
& Rose-Marie Nima lying north of lot 00-1 on plan No. 11118891 and
shown on Survey Plan to accompany quieting of titles in favour of:
Roger & Rose-Marie Nima, & Donald & Aurea Nima; prepared by:
Brian M. Pettipas Surveys Ltd., and dated 14 July, 2000.

_________________

M M 0148 00
IN THE COURT OF QUEEN’S BENCH 
OF NEW BRUNSWICK 
TRIAL DIVISION 
JUDICIAL DISTRICT OF MONCTON

IN THE MATTER OF the Quieting of Titles Act;
- and -
IN THE MATTER OF an Application by THREE SEVENTY
TWO ENTERPRISES INC., CAMILLE LEBLANC AND
MERIZA LEBLANC for the Quieting of Title with respect to cer-

n° 11118891; ladite borne d’arpentage ayant les coordonnées rectangu-
laires  NAD83(SCRS) (ajustées) N. 7 465 911,380 mètres et E. 2 672
267,803 mètres.
De là, selon l’azimut 340° 57′ 0″ sur une distance de 96,976 mètres
jusqu’à un point.
De là, selon l’azimut 341° 1′ 27″ sur une distance de 92,349 mètres
jusqu’à un point.
De là, selon l’azimut 65° 48′ 30″ sur une distance de 93,114 mètres
jusqu’à un point.
De là, selon l’azimut 160° 13′ 38″ sur une distance de 118,714 mètres
jusqu’à un point.
De là, selon l’azimut 159° 57′ 54″ sur une distance de 77,933 mètres
jusqu’à un point.
De là, selon l’azimut 250° 19′ 30″ sur une distance de 95,702 mètres
jusqu’au point de départ.  Ladite parcelle ayant une superficie de 1,817
hectare.
Devant désigner tout le terrain figurant comme les biens de Roger et
Rose-Marie Nima situés au nord du lot 00-1 sur le plan n° 11118891 et
figurant sur le plan d’arpentage dressé le 14 juillet 2000 par
Brian M. Pettipas Surveys Ltd. à l’appui de la requête en validation de
titre de propriété de Roger et Rose-Marie Nima et de Donald et Aurea
Nima.

__________________

N° du dossier : M/M/0148/00
COUR DU BANC DE LA REINE 
DU NOUVEAU-BRUNSWICK 
DIVISION DE PREMIÈRE INSTANCE 
CIRCONSCRIPTION JUDICIAIRE DE MONCTON

VU la Loi sur la validation des titres de propriété,
- et -
DANS L’AFFAIRE DE la requête de THREE SEVENTY TWO
ENTERPRISES INC., de CAMILLE LEBLANC et de MERIZA
LEBLANC en vue d’obtenir un certificat de titre de propriété rela-
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tain lands situated south of Marguerite Street, east of Amirault
Street, Town of Dieppe, Parish of Moncton, County of
Westmorland and Province of New Brunswick.

PUBLIC NOTICE
UNDER THE QUIETING OF TITLES ACT

(FORM 70B)

TO WHOM IT MAY CONCERN:
THREE SEVENTY TWO ENTERPRISES INC., a body corporate
with its registered office in the Town of Dieppe, County of
Westmorland and Province of New Brunswick, CAMILLE LEBLANC
AND MERIZA LEBLANC of the Town of Dieppe, County of
Westmorland and Province of New Brunswick will make an applica-
tion before the Court at the 2nd Floor, Assumption Place, 770 Main
Street, in the City of Moncton, in the County of Westmorland and
Province of New Brunswick, on the 30th day of January, 2001, at
9:30 a.m. for a certificate that they are the owners of land 1ocated south
of Marguerite Street, east of Amirault Street, Town of Dieppe, Parish
of Moncton, County of Westmorland and Province of New Brunswick.
If any person claims an interest in such land, or any part thereof, he
must appear at the hearing of the application at the place and time
stated, either in person or by a New Brunswick lawyer acting on his
behalf.
Any person who intends to appear at the hearing of the application and
wishes to present evidence to support his position must, no later than
the 17th day of January, 2001

(a) file a statement of adverse claim, verified by affidavit, together
with a copy of any documentary evidence, in the office of the
clerk of the Judicial District of Moncton at the address shown be-
low; and

(b) serve a copy thereof on the applicant’s lawyer, RONALD J.
LEBLANC, c/o LeBlanc Boudreau Desjardins Maillet, 735 Main
Street, Suite 200, Moncton, NB ElC 1E5

The claim of any person who does not file and serve an adverse claim
will be barred and the title of the applicant will become absolute, sub-
ject only to the exceptions and qualifications mentioned in subsection
18(1) of the Quieting of Titles Act.

(a) the exceptions and qualifications mentioned in subsections
18(1)(a)(b)(e) of the Quieting of Titles Act;

(b) the applicant is requesting exemption from the exceptions and
qualifications mentioned in subsection 18(1)(c) as to title or liens
of adjoining land owners; 18(1)(d) as to leases or agreements to
lease.

Adverse claimants are advised that:
(a) they are entitled to issue documents and present evidence in the

proceeding in English or French or both;

(b) the applicants intends to proceed in the English language; and
(c) an adverse claimant who requires the services of an interpreter at

the hearing must so advise the clerk upon filing an adverse claim

THIS NOTICE is signed and sealed for the Court of Queen’s Bench by
Anne Richard, Clerk of the Court at Moncton, New Brunswick, on the
29th day of November, 2000.

Anne Richard, CLERK OF THE COURT OF QUEEN’S BENCH OF
NEW BRUNSWICK, 2nd Foor, Assumption Place, 770 Main Street,
Moncton, NB ElC 1E7

RONALD J. LEBLANC, c/o LeBlanc Boudreau Desjardins, 735 Main
Street, Suite 200, Moncton, NB E1C 1E5 Tel: (506) 858-5666,
Fax: (506) 858-5570

tivement à des terrains situés au sud de la rue Marguerite, et à l’est
de la rue Amirault, ville de Dieppe, paroisse de Moncton, comté de
Westmorland, province du Nouveau-Brunswick.

AVIS AU PUBLIC
EN APPLICATION DE LOI SUR LA VALIDATION 

DES TITRES DE PROPRIÉTÉ
(FORMULE 70B)

À QUI DE DROIT
THREE SEVENTY TWO ENTERPRISES INC., une corporation
ayant son siège social dans la ville de Dieppe, comté de Westmorland,
province du Nouveau-Brunswick, CAMILLE LEBLANC ET
MERIZA LEBLANC, de la ville de Dieppe, comté de Westmorland,
province du Nouveau-Brunswick, présenteront une requête à la Cour,
à Place de l’Assomption, 770, rue Main, 2e étage, cité de Moncton,
comté de Westmorland, province du Nouveau-Brunswick, le 30
janvier 2001, à 9 h 30, en vue d’obtenir un certificat attestant qu’ils
sont les propriétaires des terrains situés au sud de la rue Marguerite, et
à l’est de la rue Amirault, dans la ville de Dieppe, paroisse de Moncton,
comté de Westmorland, province du Nouveau-Brunswick.  Quiconque
prétend posséder un droit sur lesdits terrains ou une partie de ceux-ci
est tenu de comparaître à l’audition de la requête, aux lieu, date et heure
indiqués, en personne ou par l’intermédiaire d’un avocat du Nouveau-
Brunswick chargé de le représenter.
Quiconque a l’intention de comparaître à l’audition de la requête et dé-
sire présenter une preuve en sa faveur est tenu, au plus tard le 17 janvier
2001 :

a) de déposer au greffe de la circonscription judiciaire de Moncton,
à l’adresse indiquée ci-dessous, un exposé de sa demande con-
traire attesté par affidavit accompagné de toute preuve littérale, et

b) d’en signifier copie à l’avocat des requérants, Me RONALD J.
LEBLANC, du cabinet LeBlanc Boudreau Desjardins Maillet,
735, rue Main, pièce 200, Moncton (Nouveau-Brunswick)  E1C
1E5.

La demande de quiconque omet de déposer et de signifier une demande
contraire sera jugée irrecevable et le titre des requérants deviendra ab-
solu, sous la seule réserve des exceptions et réserves prévues aux ali-
néas 18(1)a), b) et e) de la Loi sur la validation des titres de propriété.

Les opposants sont avisés que : 
a) dans la présente instance, ils ont le droit d’émettre des documents

et de présenter leur preuve en anglais, en français ou dans les deux
langues;

b) les requérants ont l’intention d’utiliser la langue anglaise; et
c) s’ils comptent avoir besoin des services d’un interprète à l’au-

dience, ils devront en aviser le greffier au moment du dépôt de
leur demande contraire.

CET AVIS est signé et scellé au nom de la Cour du Banc de la Reine
par Anne Richard, greffière de la Cour, à Moncton, au Nouveau-Bruns-
wick, le 29 novembre 2000.

Anne Richard, GREFFIÈRE DE LA COUR DU BANC DE LA
REINE DU NOUVEAU-BRUNSWICK, Place de l’Assomption, 770,
rue Main, 2e étage, Moncton (Nouveau-Brunswick) E1C 1E7

Me RONALD J. LEBLANC, du cabinet LeBlanc Boudreau Desjardins
Maillet, 735, rue Main, pièce 200, Moncton (Nouveau-Brunswick)
E1C 1E5 Tél. : (506) 858-5666; téléc. : (506) 858-5570
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SCHEDULE “A”
Land of the Applicant Three Seventy Two Enterprises Inc.

First Parcel:

ALL that certain lot, piece or parcel of land situate, lying and being on
the south of rue Marguerite Street, east of rue Pélagie Street, Dieppe,
Parish of Moncton, Westmorland County and Province of New
Brunswick, designated as LOT #99-1000 on a plan of land entitled
“Subdivision Plan of Three Seventy Two Enterprises Inc.
Subdivision”, prepared by MacAulay Surveys 1985 Ltd. on February
4, 1999, approved by Gordon S. Locke, Assistant to the Development
Officer, Greater Moncton Planning District Commission on April 27,
1999, and filed in the Westmorland County Registry Office on April
30, 1999, as number 202788.
TOGETHER WITH a right of ingress and egress over all that certain
piece of land being designated as “Right of Way (Private)” on a plan of
land entitled “Subdivision Plan of Three Seventy Two Enterprises Inc.
Subdivision”, prepared by MacAulay Surveys 1985 Ltd. on February
4, 1999, approved by Gordon S. Locke, Assistant to the Development
Officer, Greater Moncton Planning District Commission on April 27,
1999, and filed in the Westmorland County Registry Office on April
30, 1999, as number 202788.

To have and to hold unto and to the use for the grantee, their respective
heirs, executors, administrators, successors and assigns forever, reserv-
ing unto the grantors any and all uses of the lands which are not incon-
sistent with the rights, privileges and Easments hereby granted.

Second Parcel:

ALL that certain lot, piece or parcel of land and premises, situate, lying
and being on the south side of Marguerite Street, in the Town of
Dieppe, in the County of Westmorland and Province of New
Brunswick, designated as Parcel “A” as shown on a Subdivision Plan
entitled “Amending Subdivision Plan Bourque & Three Seventy Two
Enterprises Inc. Subdivision”, prepared by Brian M. Pettipas,
N.B.L.S., on July 3, 1998, approved by the Greater Moncton Planning
District Commission on August 6, 1998, and registered in the
Westmorland County Registry Office on August 10, 1998, as Number
202468.

HAVING BEEN APPROVED FOR REGISTRATION  by Gordon
S. Locke, Assistant to the Development Officer, Greater Moncton
Planning District Commission on August 6, 1998, as shown on Deed
#655158.

ANNEXE « A »
Terrain du requérant Three Seventy Two Enterprises Inc.

Première parcelle :

TOUTE la parcelle de terre située au sud de la rue Marguerite et à l’est
de la rue Pélagie, Dieppe, paroisse de Moncton, comté de Westmor-
land, province du Nouveau-Brunswick, et figurant comme le lot
n° 99-1000 sur un plan du terrain intitulé « Subdivision Plan of Three
Seventy Two Enterprises Inc. Subdivision », dressé le 4 février 1999
par MacAuley Surveys 1985 Ltd., approuvé le 27 avril 1999 par
Gordon S. Locke, adjoint de l’agent d’aménagement de la Commission
du district d’aménagement du Grand Moncton, et enregistré au bureau
de l’enregistrement du comté de Westmorland le 30 avril 1999, sous le
numéro 202788.
AINSI QU’un droit de libre circulation sur toute la parcelle de terre dé-
signée comme un « droit de passage (privé) » sur un plan du terrain in-
titulé « Subdivision Plan of Three Seventy Two Enterprises Inc. Sub-
division », dressé le 4 février 1999 par MacAulay Surveys 1985 Ltd.,
approuvé le 27 avril 1999 par Gordon S. Locke, adjoint de l’agent
d’aménagement de la Commission du district d’aménagement du
Grand Moncton, et enregistré au bureau de l’enregistrement du comté
de Westmorland le 30 avril 1999, sous le numéro 202788.

Afin que les cessionnaires et leurs héritiers, exécuteurs, administra-
teurs, successeurs et ayants droit respectifs possèdent le terrain en
pleine et entière propriété et l’utilisent, réservant aux cédants toutes les
utilisations non contraires aux droits, privilèges et servitudes concédés
aux présentes.

Deuxième parcelle :

TOUTE la parcelle de terre, y compris ses bâtiments, située du côté sud
de la rue Marguerite, ville de Dieppe, comté de Westmorland, province
du Nouveau-Brunswick, et figurant comme la parcelle « A » sur le plan
de lotissement intitulé « Amending Subdivision Plan Bourque & Three
Seventy Two Enterprises Inc. Subdivision », dressé le 3 juillet 1998 par
Brian M. Pettipas, AGNB, approuvé le 6 août 1998 par la Commission
du district d’aménagement du Grand Moncton, et enregistré au bureau
de l’enregistrement du comté de Westmorland le 10 août 1998, sous le
numéro 202468.

AYANT ÉTÉ APPROUVÉ POUR L’ENREGISTREMENT  le 6
août 1998 par  Gordon S. Locke, adjoint à l’agent d’aménagement de
la Commission du district d’aménagement du Grand Moncton, comme
il est indiqué dans l’acte de transfert n° 655158.



The Royal Gazette — December 20, 2000 1456 Gazette royale — 20 décembre 2000

Third Parcel:
All that certain lot, piece or parcel of land situate, lying and being in
the Town of Dieppe, Parish of Moncton, County of Westmorland and
Province of New Brunswick, more particularly bounded and described
as follows:
NOTE: The azimuths and co-ordinate values in this description are
those of the New Brunswick Plan Co-ordinate Grid System [NAD 83
(CSRS)].
Beginning at a survey marker on the south side of Rue Marguerite
Street at its intersection with the easterly boundary of Lot 74-7, Plan
9313, said place of beginning having coordinate values of
2639604.224 eastings and 7453145.515 northings;
Thence easterly along the southerly boundary of Rue Marguerite Street
and along an azimuth of 73°-21′-31″, a distance of 20.117 meters to a
survey marker;
Thence southerly along the westerly boundary of Lot 75-2, Plan 9616
and along an azimuth of 163°-21′-31″, a distance of 39.624 meters to a
survey marker;
Thence easterly along the southerly boundary of Lots 75-2, 75-3, 75-5,
Plan 9616; Parcel “A” and “B”, Plan 12261; Lots 74-11, 74-12, 74-13,
Plan 9313 and along an azimuth of 73°-21′-31″, a distance of 182.880
meters to a survey marker;
Thence northerly along the easterly boundary of Lot 74-13, Plan 9313
and along an azimuth of 343°-21′-31″, a distance of 39.624 meters to a
survey marker;
Thence easterly along the southerly boundary of Rue Marguerite Street
and along an azimuth of 73°-21′-31″, a distance of 20.117 meters to a
survey marker;
Thence southerly along the westerly boundary of Lot 75-1, Plan 9535
and along an azimuth of 163°-21′-31″, a distance of 39.624 meters to a
survey marker;
Thence easterly along the southerly boundary of Lot 75-1, Plan 9535
and along an azimuth of 73°-21′-31″, a distance of 45.720 meters to a
survey marker;
Thence northerly along the easterly boundary of Lot 75-1, Plan 9535
and along an azimuth of 343°-21′-31″, a distance of 51.566 meters to a
survey marker;

Troisième parcelle :
Toute la parcelle de terre située dans la ville de Dieppe, paroisse de
Moncton, comté de Westmorland, province du Nouveau-Brunswick, et
plus précisément délimitée et désignée comme suit :

NOTA : Les azimuts et les coordonnées figurant dans la présente dési-
gnation se rapportent au système de coordonnées planes rectangulaires
du Nouveau-Brunswick [NAD 83 (SCRS)].
Partant d’une borne d’arpentage située du côté sud de la rue Margue-
rite, à l’intersection de la limite est du lot 74-7, plan 9313, ledit point
de départ ayant les coordonnées 2 639 604,224 est et 7 453 145,515
nord;
De là, vers l’est, le long de la limite sud de la rue Marguerite, selon
l’azimut 73° 21′ 31″ sur une distance de 20,117 mètres jusqu’à une
borne d’arpentage;
De là, vers le sud, le long de la limite ouest du lot 75-2, plan 9616, selon
l’azimut 163° 21′ 31″ sur une distance de 39,624 mètres jusqu’à une
borne d’arpentage;
De là, vers l’est, le long de la limite sud des lots 75-2, 75-3 et 75-5, plan
9616; des parcelles « A » et « B », plan 12261; des lots 74-11, 74-12 et
74-13, plan 9313, selon l’azimut 73° 21′ 31″ sur une distance de
182,880 mètres jusqu’à une borne d’arpentage;
De là, vers le nord, le long de la limite est du lot 74-13, plan 9313, selon
l’azimut 343° 21′ 31″ sur une distance de 39,624 mètres jusqu’à une
borne d’arpentage;
De là, vers l’est, le long de la limite sud de la rue Marguerite, selon
l’azimut 73° 21′ 31″ sur une distance de 20,117 mètres jusqu’à une
borne d’arpentage;
De là, vers le sud, le long de la limite ouest du lot 75-1, plan 9535, selon
l’azimut 163° 21′ 31″ sur une distance de 39,624 mètres jusqu’à une
borne d’arpentage;
De là, vers l’est, le long de la limite sud du lot 75-1, plan 9535, selon
l’azimut 73° 21′ 31″ sur une distance de 45,720 mètres jusqu’à une
borne d’arpentage;
De là, vers le nord, le long de la limite est du lot 75-1, plan 9535, selon
l’azimut 343° 21′ 31″ sur une distance de 51,566 mètres jusqu’à une
borne d’arpentage;
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Thence easterly along the southerly boundary of Lot 91-1, Plan 18328
and along an azimuth of 73°-13′-55″, a distance of 24.280 meters to a
survey marker;
Thence continuing easterly along the southerly boundary of lands of
A.L. Strategic Property and Investment Ltd. and along an azimuth of
73°-13′-16″, a distance of 1409.822 meters to a survey marker;
Thence southerly along an azimuth of 138°-55′-30″, a distance of
165.386 meters to a survey marker;
Thence westerly along the northerly boundary of lands of Three
Seventy Two Enterprises Inc., Lot 99-1000, Plan 202788 and along an
azimuth of 253°-13′-16″, a distance of 1923.844 meters to a survey
marker;
Thence northerly along the easterly boundary of Lot 98-1, Plan 202468
and along an azimuth of 343°-27′-0l″, a distance of 100.127 meters to
a survey marker;
Thence easterly along the southerly boundary of Lot 98-2, Plan
202468; Lot 74-4, Plan 9313 and along an azimuth of 73°-17′-54″, a
distance of 60.896 meters to a survey marker;
Thence continuing easterly along the southerly boundary of Lots 74-5,
74-6, 74-7, Plan 9313 and along an azimuth of 73°-21′-31″, a distance
of 91.440 meters to a survey marker; 
Thence northerly along the easterly boundary of Lot 74-7, Plan 9313
and along an azimuth of 343°-21′-31″, a distance of 39.624 meters to
the place of beginning. The above intended to describe a parcel of land
containing 26.5 hectares and being situated on the south side of Rue
Marguerite Street, Dieppe, Parish of Moncton, County of Westmor-
land, New Brunswick.
Designated as Three Seventy Two Enterprises Inc. as shown on a
Plan to accompany application for quieting of title of lands of Three
Seventy Two Enterprises Inc., prepared by Don MacAuley, N.B.L.S.,
on November 18, 2000, which Plan is to be filed with the Certificate of
Title.

Land of the Applicants Camille and Meriza LeBlanc
All that certain lot, piece or parcel of land situate, lying and being in
the Town of Dieppe, Parish of Moncton, County of Westmorland and
Province of New Brunswick, more particularly bounded and described
as follows:
NOTE: The azimuths and co-ordinate values in this description are
those of the New Brunswick Plan Co-ordinate Grid System [NAD 83
(CSRS)].
Beginning at a survey marker on the easterly boundary of Rue
Amirault Street at its intersection with the southerly boundary of lands
of Ronald LeBlanc (Lot 97-1, Plan 202057, PID 70315627), said place
of beginning having co-ordinate values of 2639361.892 eastings and
7452604.335 northings;
Thence easterly along the southerly boundary of lands of Ronald
LeBlanc and along an azimuth of 38°-12′-00″, a distance of 19.647
meters to a survey marker;
Thence northerly along the easterly boundary of lands of Ronald
LeBlanc and along an azimuth of 344°-54′-20″, a distance of 48.654
meters to a survey marker;
Thence easterly along the southerly boundary of Lots 99-19, 99-20,
Plan 10613645 and along an azimuth of 65°-30′-48″, a distance of
53.868 meters to a survey marker;
Thence continuing easterly along the southerly boundary of Lots
00-21, 00-22, 00-23, Plan 11360147 and along an azimuth of
65°-30′-56″, a distance of 58.506 meters to a survey marker;

De là, vers l’est, le long de la limite sud du lot 91-1, plan 18328, selon
l’azimut 73° 13′ 55″ sur une distance de 24,280 mètres jusqu’à une
borne d’arpentage;
De là, toujours vers l’est, le long de la limite sud du terrain de A.L.
Strategic Property and Investment Ltd., selon l’azimut 73° 13′ 16″ sur
une distance de 1 409,822 mètres jusqu’à une borne d’arpentage;
De là, vers le sud, selon l’azimut 138° 55′ 30″ sur une distance de
165,386 mètres jusqu’à une borne d’arpentage;
De là, vers l’ouest, le long de la limite nord du terrain de Three Seventy
Two Enterprises Inc., soit le lot 99-1000, plan 202788, selon l’azimut
253° 13′ 16″ sur une distance de 1 923,844 mètres jusqu’à une borne
d’arpentage;
De là, vers le nord, le long de la limite est du lot 98-1, plan 202468, se-
lon l’azimut 343° 27′ l″ sur une distance de 100,127 mètres jusqu’à une
borne d’arpentage;
De là, vers l’est, le long de la limite sud du lot 98-2, plan 202468, et du
lot 74-4, plan 9313, selon l’azimut 73° 17′ 54″ sur une distance de
60,896 mètres jusqu’à une borne d’arpentage;
De là, toujours vers l’est, le long de la limite sud des lots 74-5, 74-6 et
74-7, plan 9313, selon l’azimut 73° 21’ 31″ sur une distance de 91,440
mètres jusqu’à une borne d’arpentage;
De là, vers le nord, le long de la limite est du lot 74-7, plan 9313, selon
l’azimut 343° 21′ 31″ sur une distance de 39,624 mètres jusqu’au point
de départ.  Ce qui précède devant désigner une parcelle de terre de 26,5
hectares située du côté sud de la rue Marguerite, à Dieppe, paroisse de
Moncton, comté de Westmorland, province du Nouveau-Brunswick.

Désignée comme Three Seventy Two Enterprises Inc. et figurant sur
un plan présenté à l’appui de la requête en validation du titre de pro-
priété du terrain de Three Seventy Two Enterprises Inc., lequel plan
ayant été dressé le 18 novembre 2000 par Don MacAuley, AGNB.  Le-
dit plan devant être enregistré avec le certificat de titre de propriété.

Terrain des requérants Camille et Meriza LeBlanc
Toute la parcelle de terre située dans la ville de Dieppe, paroisse de
Moncton, comté de Westmorland, province du Nouveau-Brunswick, et
plus précisément délimitée et désignée comme suit :

NOTA : Les azimuts et les coordonnées figurant dans la présente dési-
gnation se rapportent au système de coordonnées planes rectangulaires
du Nouveau-Brunswick [NAD 83 (SCRS)].
Partant d’une borne d’arpentage située sur la limite est de la rue
Amirault à l’intersection de la limite sud du terrain de Ronald LeBlanc
(lot 97-1, plan 202057, numéro d’identification 70315627), ledit point
de départ ayant les coordonnées 2 639 361,892 est et 7 452 604,335
nord;
De là, vers l’est, le long de la limite sud du terrain de Ronald LeBlanc,
selon l’azimut 38° 12′ 0″ sur une distance de 19,647 mètres jusqu’à une
borne d’arpentage;
De là, vers le nord, le long de la limite est du terrain de Ronald
LeBlanc, selon l’azimut 344° 54′ 20″ sur une distance de 48,654 mètres
jusqu’à une borne d’arpentage;
De là, vers l’est, le long de la limite sud des lots 99-19 et 99-20, plan
10613645, selon l’azimut 65° 30′ 48″ sur une distance de 53,868 mè-
tres jusqu’à une borne d’arpentage;
De là, toujours vers l’est, le long de la limite sud des lots 00-21, 00-22
et 00-23, plan 11360147, selon l’azimut 65° 30′ 56″ sur une distance
de 58,506 mètres jusqu’à une borne d’arpentage;
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Thence continuing easterly along the southerly boundary of Lots
00-23, 00-24, Rue Future Street, Lands of P&P Home Builders Ltd.
and along an azimuth of 68°-26′-16″, a distance of 84.506 meters to a
point;
Thence continuing easterly along the southerly boundary of lands of
P&P Home Builders Ltd. and along an azimuth of 64°-37′-29″, a dis-
tance of 151.701 meters to a point;
Thence continuing easterly along the southerly boundary of lands of
P&P Home Builders Ltd. and along an azimuth of 70°-50′-07″, a dis-
tance of 14.793 meters to a survey marker;
Thence southerly along the westerly boundary of lands of Three
Seventy-Two Enterprises Inc. and along an azimuth of 177°-36′-24″, a
distance of 55.727 meters to a survey marker;
Thence easterly along the southerly boundary of lands of Three
Seventy-Two Enterprises Inc. and along an azimuth of 72°-47′-35″, a
distance of 394.037 meters to a survey marker;
Thence southerly along the westerly boundary of lands of the Estate of
J. Eric Cormier and along an azimuth of 166°-46′-00″, a distance of
54.323 meters to a survey marker;
Thence westerly along the northerly boundary of lands of the Estate of
J. Eric Cormier (See Plan 5857) and along an azimuth of 253°-14′-00″,
a distance of 545.850 meters to the center-line of a brook;
Thence westerly following the various courses of a brook to a point on
the easterly boundary of Rue Amirault Street;
Thence northerly along the easterly boundary of Rue Amirault Street
and along an azimuth of 305°-36′-08″, a distance of 91.443 meters to
the place of beginning.
Subject to a 6.096 meter wide N.B. Tel easement (See Plan 3391). 

The above intended to describe a parcel of land containing 5.8 hectares
more or less and being situated on the east side of Rue Amirault Street,
Dieppe, Parish of Moncton, County of Westmorland, New Brunswick.
Designated as Camille LeBlanc as shown on a Plan to accompany ap-
plication for quieting of title of lands of Camille LeBlanc, prepared by
Don MacAuley, N.B.L.S., on October 20, 2000, which Plan is to be
filed with the Certificate of Title.

De là, toujours vers l’est, le long de la limite sud des lots 00-23 et
00-24, de la rue Future et du terrain de P&P Home Builders Ltd., selon
l’azimut 68° 26′ 16″ sur une distance de 84,506 mètres jusqu’à un
point;
De là, toujours vers l’est, le long de la limite sud du terrain de P&P
Home Builders Ltd., selon l’azimut 64° 37′ 29″ sur une distance de
151,701 mètres jusqu’à un point;
De là, toujours vers l’est, le long de la limite sud du terrain de P&P
Home Builders Ltd., selon l’azimut 70° 50′ 7″ sur une distance de
14,793 mètres jusqu’à une borne d’arpentage;
De là, vers le sud, le long de la limite ouest du terrain de Three
Seventy-Two Enterprises Inc., selon l’azimut 177° 36′ 24″ sur une dis-
tance de 55,727 mètres jusqu’à une borne d’arpentage;
De là, vers l’est, le long de la limite sud du terrain de Three
Seventy-Two Enterprises Inc., selon l’azimut 72° 47′ 35″ sur une dis-
tance de 394,037 mètres jusqu’à une borne d’arpentage;
De là, vers le sud, le long de la limite ouest du terrain de la succession
de J. Eric Cormier, selon l’azimut 166° 46′ 0″ sur une distance de
54,323 mètres jusqu’à une borne d’arpentage;
De là, vers l’ouest, le long de la limite nord du terrain de la succession
de J. Eric Cormier (voir le plan 5857), selon l’azimut 253° 14′ 0″ sur
une distance de 545,850 mètres jusqu’à la ligne médiane d’un ruisseau;
De là, vers l’ouest, le long des divers méandres d’un ruisseau, jusqu’à
un point situé sur la limite est de la rue Amirault;
De là, vers le nord, le long de la limite est de la rue Amirault, selon
l’azimut 305° 36′ 8″ sur une distance de 91,443 mètres jusqu’au point
de départ.
Sous réserve d’une servitude de 6,096 mètres de largeur consentie à
N.B. Tel (voir plan 3391). 
Ce qui précède devant désigner une parcelle de terre d’une superficie
approximative de 5,8 hectares située du côté est de la rue Amirault,
Dieppe, paroisse de Moncton, comté de Westmorland, province du
Nouveau-Brunswick.  Désignée comme le terrain de Camille LeBlanc
figurant sur un plan présenté à l’appui de la requête en validation de ti-
tre de propriété de Camille LeBlanc, lequel plan ayant été dressé le 20
octobre 2000 par Don MacAuley, AGNB.  Ledit plan devant être enre-
gistré avec le certificat de titre de propriété.
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IN THE MATTER OF THE ESTATE OF 
RICHMOND ELMER STEEVES, DECEASED.

NOTICE TO CREDITORS
Any person having any claim against the estate of RICHMOND
ELMER STEEVES, late of the Town of St. Stephen, N.B. who died on
or about November 13, 2000, is asked to provide written notice of same
to the estate’s solicitors, Nicholson, Turner, White, 177 Water Street,
St. Andrews, N.B., E5B 1A9 on or before December 31, 2000 where-
after no such claim will be considered and the estate will be distributed
without further notice and subject only to those claims received by that
date.

St. Andrews, N.B., December 5, 2000

Nicholson, Turner, White, Solicitors

PUBLIC NOTICE OF CHANGE OF REGISTERED NAME
UNDER THE CHANGE OF NAME ACT , CHAPTER C-2.001,

s.9(1.1) OF THE ACTS OF NEW BRUNSWICK, 1987
Previous Registered Name: Marie Anne Claire Lirette
New Registered Name: Mary Ann Claire Lorette
Address: 27A Weldon Street

Sackville, NB E4L 4N3
Date Granted: October 30, 2000

Previous Registered Name: Joseph Ulysse Rousselle 
New Registered Name: Ulysses Rousselle
Address: 203 Juniper Road

Juniper, NB E7L 1H1
Date Granted: November 1, 2000

Previous Registered Name: Kevin William Mersereau
New Registered Name: Kevin William Brennan
Address: 334 Gibson Street

Fredericton, NB E3A 4E6
Date Granted: November 20, 2000

Previous Registered Name: Lester James Sherry
New Registered Name: Lester James Sherry Chapman
Address: 160 Buck Road

Fairfield, NB E4K 3H9
Date Granted: November 20, 2000

Previous Registered Name: Wellington Howard Hughes
New Registered Name: Walter Wellington Hughes
Address: 820 Golden Grove Road

Saint John, NB E2N 1W2
Date Granted: November 23, 2000

Previous Registered Name: Stephen Manzer Ralph Morgan
New Registered Name: Stephen Wark
Address: 3936 Route 104

Millville, NB E6E 1S9
Date Granted: November 24, 2000

Notices

Department of Health
and Wellness

DANS L’AFFAIRE DE LA SUCCESSION DE
RICHMOND ELMER STEEVES

AVIS AUX CR ÉANCIERS
Toutes les personnes ayant des créances contre la succession de
RICHMOND ELMER STEEVES, de son vivant de la ville de St. Ste-
phen, au Nouveau-Brunswick, décédé le 13 novembre 2000 ou vers
cette date, sont priées d’envoyer les détails de leurs créances aux avo-
cats de la succession, Nicholson, Turner, White, 177, rue Water, Saint
Andrews (Nouveau-Brunswick)  E5B 1A9, au plus tard le 31 décembre
2000, date après laquelle la succession sera répartie sans autre avis en
ne tenant compte que des créances alors reçues.

Saint Andrews, Nouveau-Brunswick, le 5 décembre 2000

Nicholson, Turner, White, avocats

AVIS PUBLIC DE CHANGEMENT DE NOMS ENREGISTR ÉS
EN VERTU DE LA LOI SUR LE CHANGEMENT DE NOM DE

1987, C. C-2.001, ART. 9(1.1)
Ancien nom enregistré : Marie Anne Claire Lirette
Nouveau nom enregistré : Mary Ann Claire Lorette
Adresse : 27A, rue Weldon

Sackville (N.-B.) E4L 4N3
Date d’accueil de la demande : Le 30 octobre 2000

Ancien nom enregistré : Joseph Ulysse Rousselle
Nouveau nom enregistré : Ulysses Rousselle
Adresse : 203, chemin de Juniper

Juniper (N.-B.) E7L 1H1
Date d’accueil de la demande : Le 1er novembre 2000

Ancien nom enregistré : Kevin William Mersereau
Nouveau nom enregistré : Kevin William Brennan
Adresse : 334, rue Gibson

Fredericton (N.-B.) E3A 4E6
Date d’accueil de la demande : Le 20 novembre 2000

Ancien nom enregistré : Lester James Sherry
Nouveau nom enregistré : Lester James Sherry Chapman
Adresse : 160, chemin Buck

Fairfield (N.-B.) E4K 3H9
Date d’accueil de la demande : Le 20 novembre 2000

Ancien nom enregistré : Wellington Howard Hughes
Nouveau nom enregistré : Walter Wellington Hughes
Adresse : 820, chemin Golden Grove

Saint John (N.-B.) E2N 1W2
Date d’accueil de la demande : Le 23 novembre 2000

Ancien nom enregistré : Stephen Manzer Ralph Morgan
Nouveau nom enregistré : Stephen Wark
Adresse : 3936, route 104

Millville (N.-B.) E6E 1S9
Date d’accueil de la demande : Le 24 novembre 2000

Avis

Ministère de la Santé
et du Mieux-être
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Previous Registered Name: Ali Alawi Ali
New Registered Name: Ali Alawi Al-Baalawy
Address: 403-780 Montgomery Street

Fredericton, N.B. E3B 2Y1
Date Granted: December 4, 2000

Previous Registered Name: Roger Terrance LeBlanc
New Registered Name: Roger Vincent Hogan
Address: 214 Champlain Street, #7

Dieppe, N.B. E1A 1P1
Date Granted: December 6, 2000

ALICE GARNER
REGISTRAR GENERAL OF VITAL STATISTICS

Sale of Lands Publication Act, 
R.S.N.B. 1973, c.S-2, s. 1(2)

Donna L. Wellwood, Original Mortgagor and Owner of the Equity of
Redemption, Associates Mortgage East Corporation, Subsequent
Mortgagee and CIBC Mortgages Inc., present Holder of the Mortgage.
Sale under and by virtue of the provisions of a Mortgage registered in
the Carleton County Registry Office on June 15, 1999 under Official
Number 10290055. Freehold at 11 First Avenue, Grafton, Parish of
Northampton, County of Carleton and Province of New Brunswick.
Notice of Sale given by the above Holder of the Mortgage. Sale on the
4th day of January 2001 at the hour of 10:30 o’clock in the forenoon, at
or near the Provincial Court House, 689 Main Street, Woodstock, New
Brunswick. See advertisements in The Bugle on December 6th, 13th,
20th and 27th, 2000. Notification to Donna L. Wellwood and Associates
Mortgage East Corporation and all others whom it may concern.

CIBC Mortgages Inc., By: Cox Hanson O’Reilly Matheson, Per:
Walter D. Vail, Solicitor for CIBC Mortgages Inc.

_________________

Mark S. Robinson, mortgagor and owner of the equity of redemption,
the spouse of Mark S. Robinson, Krista A. Love, mortgagor and former
owner of the equity of redemption, the spouse of Krista A. Love, Park
Fuels Ltd., judgment creditor, London Life Insurance Company, holder
of the mortgage. Sale conducted pursuant to the power of sale con-
tained in the Property Act, R.S.N.B. 1973, c. P-19, as amended. Free-
hold known as Lot 20, Block 22, Forest Hills Sub-division, Extension
No. 5, Section 3, File 42, No. 81, also by civic number 11 Beverley
Drive, Saint John, N. B. and also known by property account number
01525689. Sale at the Saint John County Court House, 22 Sydney
Street, Saint John, New Brunswick, on Wednesday, the 17th day of
January, 2001 at the hour of 11:00 o’clock in the forenoon, local time.
See advertisement in The Telegraph Journal.

Stewart McKelvey Stirling Scales, Solicitors for the holder of the
mortgage

_________________

To: John Thomas Delano, of 151 Hurlett Road, Royal Road, in the
County of York and Province of New Brunswick, Mortgagor;

And to: All others whom it may concern
Freehold premises situate, lying and being at 151 Hurlett Road, Royal
Road, in the County of York and Province of New Brunswick.

Notices of Sale

Ancien nom enregistré : Ali Alawi Ali
Nouveau nom enregistré : Ali Alawi Al-Baalawy
Adresse : 403-780, rue Montgomery

Fredericton (N.-B.) E3B 2Y1
Date d’accueil de la demande : Le 4 décembre 2000

Ancien nom enregistré : Roger Terrance LeBlanc
Nouveau nom enregistré : Roger Vincent Hogan
Adresse : 214, rue Champlain, app. 7

Dieppe (N.-B.) E1A 1P1
Date d’accueil de la demande : Le 6 décembre 2000

ALICE GARNER,
REGISTRAIRE GÉNÉRALE DES STATISTIQUES 

DE L’ÉTAT CIVIL

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces,
L.R.N.-B. 1973, c. S-2, art. 1(2)

Donna L. Wellwood, débitrice hypothécaire originaire et propriétaire
du droit de rachat; Les Associés, Corporation de prêts hypothécaires de
l’Est, créancier hypothécaire postérieur; et Hypothèques CIBC Inc., ti-
tulaire actuelle de l’hypothèque.  Vente effectuée en vertu des disposi-
tions de l’acte d’hypothèque enregistré au bureau de l’enregistrement
du comté de Carleton le 15 juin 1999, sous le numéro 10290055.  Biens
en tenure libre situés au 11, Première Avenue, Grafton, paroisse de
Northampton, comté de Carleton, province du Nouveau-Brunswick.
Avis de vente donné par la susdite titulaire de l’hypothèque.  La vente
aura lieu le 4 janvier 2001, à 10 h 30, au palais de justice provincial, ou
tout près, 689, rue Main, Woodstock (Nouveau-Brunswick).  Voir l’an-
nonce publiée dans les éditions des 6, 13, 20 et 27 décembre 2000 du
Bugle.  Notification à Donna L. Wellwood, à Les Associés,
Corporation de prêts hypothécaires de l’Est et à tout autre intéressé
éventuel.

Hypothèques CIBC Inc., par son avocat, Me Walter D. Vail, du cabinet
Cox Hanson O’Reilly Matheson

__________________

Mark S. Robinson, débiteur hypothécaire et propriétaire du droit de ra-
chat; la conjointe de Mark S. Robinson; Krista A. Love, débitrice hy-
pothécaire et propriétaire du droit de rachat; le conjoint de Krista A.
Love; Park Fuels Ltd., créancier sur jugement; London Life, Compa-
gnie d’Assurance-Vie, titulaire de l’hypothèque.  Vente effectuée en
vertu du pouvoir de vente contenu dans la Loi sur les biens, L.R.N.-B.
1973, c. P-19.  Biens en tenure libre connus comme le lot 20, quadrat
22, lotissement Forest Hills, extension n° 5, section 3, dossier 42, n°
81, connus aussi comme le 11, promenade Beverley, Saint John (Nou-
veau-Brunswick), ainsi que sous le numéro de compte 01525689.  La
vente aura lieu le mercredi 17 janvier 2001, à 11 h, heure locale, au pa-
lais de justice du comté de Saint John, 22, rue de Sydney, Saint John
(Nouveau-Brunswick).  Voir l’annonce publiée dans le New Brunswick
Telegraph Journal.

Stewart McKelvey Stirling Scales, avocats de la titulaire de l’hypothè-
que

__________________

Destinataire : John Thomas Delano, 151, chemin Hurlett, Royal Road,
comté de York, province du Nouveau-Brunswick, débiteur hypothé-
caire;
Et tout autre intéressé éventuel.
Lieux en tenure libre situés au 151, chemin Hurlett, Royal Road, comté
de York, province du Nouveau-Brunswick.  

Avis de vente
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Notice of Sale given by the Royal Bank of Canada, holder of the first
mortgage. Sale on the 1st day of February, 2001, at 11:00 a.m., at the
Court House in Fredericton, at 423 Queen Street, Fredericton, New
Brunswick. See advertisement in the Daily Gleaner.

Anderson, McWilliam, LeBlanc & MacDonald, Solicitors for the
mortgagee, the Royal Bank of Canada.

The Royal Gazette is published every Wednesday under the authority
of the Queen’s Printer Act. Documents must be received by The
Royal Gazette editor, in the Queen’s Printer Office, no later than
noon, at least nine days prior to Wednesday’s publication. Each doc-
ument must be separate from the covering letter. Signatures on docu-
ments must be immediately followed by the printed  name. The
Queen’s Printer may refuse to publish a document if any part of it is
illegible, and may delay publication of any document for administra-
tive reasons.
Prepayment is required for the publication of all documents. Stan-
dard documents have the following set fees:

Payments can be made by cash, MasterCard, VISA, cheque or
money order (payable to the Minister of Finance). No refunds will be
issued for cancellations.

Annual subscriptions are $80.00 plus postage and expire December
31st. If your subscription is not for a full calendar year, please contact
the Office of the Queen’s Printer at the address below to obtain a
prorated amount. Single copies are $2.00

Office of the Queen’s Printer
670 King Street, Room 117

P.O. Box 6000
Fredericton, NB E3B 5H1

Tel: (506) 453-2520 Fax: (506) 457-7899

Notices
Cost per
Insertion

Citation $ 20
Examination for License as Embalmer $ 20
Examination for Registration of Nursing Assistants $ 15
Intention to Surrender Charter $ 15
List of Names (cost per name) $ 10
Notice under Board of Commissioners of Public Utilities $ 30
Notice to Creditors $ 15
Notice of Legislation $ 15
Notice under Liquor Control Act $ 15
Notice of Motion $ 20
Notice under Political Process Financing Act $ 15
Notice of Reinstatement $ 15
Notice of Sale including Mortgage Sale and Sheriff Sale

Short Form $ 15
Long Form (includes detailed property description) $ 60

Notice of Suspension $ 15
Notice under Winding-up Act $ 15
Order $ 20
Order for Substituted Service $ 20
Quieting of Titles — Public Notice (Form 70B)

Note: Survey Maps cannot exceed 8.5″ x 14″ $ 75
Writ of Summons $ 20
Affidavits of Publication $ 5

Notice to Advertisers

Avis de vente donné par la Banque Royale du Canada, titulaire de la
première hypothèque.  La vente aura lieu le 1er février 2001, à 11 h, au
palais de justice de Fredericton, 423, rue Queen, Fredericton
(Nouveau-Brunswick).  Voir l’annonce publiée dans le Daily Gleaner.

Anderson, McWilliam, LeBlanc & MacDonald, avocats de la créan-
cière hypothécaire, la Banque Royale du Canada

La Gazette royale est publiée tous les mercredis conformément à la
Loi sur l’Imprimeur de la Reine. Les documents à publier doivent
parvenir à l’éditrice de la Gazette royale, au bureau de l’Imprimeur
de la Reine, à midi, au moins neuf jours avant le mercredi de publi-
cation. Chaque avis doit être séparé de la lettre d’envoi. Les noms des
signataires doivent suivre immédiatement la signature. L’Imprimeur
de la Reine peut refuser de publier un avis dont une partie est illisible
et retarder la publication d’un avis pour des raisons administratives.

Le paiement d’avance est exigé pour la publication des avis. Voici
les tarifs pour les avis courants :

Les paiements peuvent être faits en espèces, par carte de crédit Mas-
terCard ou VISA, ou par chèque ou mandat (établi à l’ordre du minis-
tre des Finances). Aucun remboursement ne sera effectué en cas
d’annulation.
Le tarif d’abonnement annuel est de 80 $, plus les frais postaux, et
l’abonnement prend fin le 31 décembre. Si vous ne désirez pas un
abonnement pour une année civile complète, veuillez communiquer
avec le bureau de l’Imprimeur de la Reine, à l’adresse ci-dessous,
afin d’obtenir un prix proportionnel. Le prix le numéro est de 2 $.

Bureau de l’Imprimeur de la Reine
670, rue King, pièce 117

C.P. 6000
Fredericton (Nouveau-Brunswick) E3B 5H1

Tél. : (506) 453-2520 Téléc. : (506) 457-7899

Avis
Coût par 
parution

Citation 20 $
Examen en vue d’obtenir un certificat d’embaumeur 20 $
Examen d’inscription des infirmiers(ères) auxiliaires 15 $
Avis d’intention d’abandonner sa charte 15 $
Liste de noms (coût le nom) 10 $
Avis – Commission des entreprises de service public 30 $
Avis aux créanciers 15 $
Avis de présentation d’un projet de loi 15 $
Avis en vertu de la Loi sur la réglementation des alcools 15 $
Avis de motion 20 $
Avis en vertu de la Loi sur le financement de l’activité politique 15 $
Avis de réinstallation 15 $
Avis de vente, y compris une vente de biens hypothéqués et

une vente par exécution forcée
Formule courte 15 $
Formule longue (y compris la désignation) 60 $

Avis de suspension 15 $
Avis en vertu de la Loi sur la liquidation des compagnies 15 $
Ordonnance 20 $
Ordonnance de signification substitutive 20 $
Validation des titres de propriété (Formule 70B)

Nota : Les plans d’arpentage ne doivent pas dépasser 8,5 po sur 14 po75 $
Bref d’assignation 20 $
Affidavits de publication 5 $

Avis aux annonceurs
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NEW BRUNSWICK
REGULATION 2000-58

under the

PRESCRIPTION DRUG PAYMENT ACT
(O.C. 2000-594)

Filed December 11, 2000

1 Section 2 of New Brunswick Regulation 84-170 under the
Prescription Drug Payment Act is amended in the definition
“prescriber” by adding “, optometrist” after “medical practi-
tioner”.

2 Paragraph 13(b.1) of the Regulation is amended by strik-
ing out “to the prescribing medical practitioner or dentist”
and substituting “to the prescriber”.

3 Paragraph 14(2)(b) of the Regulation is repealed and the
following is substituted:

(b) name of the prescriber;

Statutor y Orders and 
Regulations Part II

RÈGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK 2000-58

établi en vertu de la

LOI SUR LA GRATUIT É DES
MÉDICAMENTS SUR ORDONNANCE

(D.C. 2000-594)

Déposé le 11 décembre 2000

1 L’article 2 du Règlement du Nouveau-Brunswick 84-170
établi en vertu de la Loi sur la gratuité des médicaments sur
ordonnance est modifié à la définition «auteur de l’ordon-
nance» par l’adjonction de «, optométriste» après «médecin».

2 L’alinéa 13b.1) du Règlement est modifié par la suppres-
sion de «au médecin ou dentiste qui délivre l’ordonnance» et
son remplacement par «à l’auteur de l’ordonnance».

3 L’alinéa 14(2)b) du Règlement est abrogé et remplacé par
ce qui suit :

b) nom de l’auteur de l’ordonnance;

Ordonnances statutaires et 
Règlements Partie II
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